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9484 Boulevard St-Michel, Montreal, QC H1Z | (514) 389-6868

Achetez 1, recevez 1 gratuitement
Combo Teen BurgerT / Teen Burger® Combo 17,50 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo MEGAcroustillant épicé style Nashville / Nashville Hot GHigken Guncher Cambo

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant enrobé d'une panure et d'un glacage

épicé de style Nashville, garni de cornichons sucrés et de mayonnaise, le tout servi sur un pain

brioché parfaitement grillé. Servi avec des frites style maison et de la Root Beer A&W. Made with

50z of super-CRISPY and JUICY breaded chicken with a spicy Nashville glaze, complemented by Chubby
mayo and sweet bread and butter pickles, all sandwiched between a perfectly toasted brioche-style

bun. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Poutine et combos de poutine
Poutine Nashville au poulet 15,59 $ . 1446 Cal.

Un généreux bol de frites style maison dorées a point et du fromage en grains, nappés de
délicieuses sauce a poutines et sauce épicée de style Nashville, avec des morceaux de poitrine de
poulet délicatement panés et des cornichons croustillants.

Combo Poutine Nashville au poulet 17,60 $ . 1606 Cal.

Un généreux bol de frites style maison dorées a point et du fromage en grains, nappés de
délicieuses sauce a poutines et sauce épicée de style Nashville, avec des morceaux de poitrine de
poulet délicatement panés et des cornichons croustillants; avec une rafraichissante Root Beer. A&W.

Poutine Royale au bouf 15,59 $ . 1470 Cal.

Un généreux bol de frites style maison dorées a point et du fromage en grains, nappés d'une
délicieuse sauce a poutines et d'une touche de notre sauce Mozza spéciale, couverts par une
boulette de bouf nourri a I'nerbe et du vrai fromage cheddar fondu.

Combo Poutine Royale au bouf 17,60 $ . 1630 Cal.

Un généreux bol de frites style maison dorées a point et du fromage en grains, nappés d'une
délicieuse sauce a poutines et d'une touche de notre sauce Mozza spéciale, couverts par une
boulette de bouf nourri a I'herbe et du vrai fromage cheddar fondu; avec une rafraichissante Root
Beer.

Poutine bacon et oignhons 15,59 $. 1290 Cal.

Un généreux bol de frites style maison dorées a point et du fromage en grains, couverts de morceaux
de bacon croustillant et des oignons grillés.



Menu A&W Canada

I ——
Combo Poutine bacon et oignons 17,60 $ . 1450 Cal.

Un généreux bol de frites style maison dorées a point et du fromage en grains, couverts de morceaux
de bacon croustillant et des oignons grillés; avec une rafraichissante Root Beer.

Limited Time Only - Holiday Latte

Latte cannelle at cassonade 3,19%

Une dose d'espresso biologique fraichement infusé, mélangé avec de la mousse de lait et des ardmes
de cannelle et de cassonade.

Plant-Based Burger
Burger a base de plantes d'A&W 10,79 $

Une nouvelle boulette A&W a base de plantes, garnie de laitue croquante, d'oignon rouge, de tomate,
de cornichons, de ketchup, de moutarde et de mayonnaise, le tout servi sur un pain fraichement
grillé garni de graines de sésame.

Combo Burger a base de plantes d'A&W 16,99 $

Une nouvelle boulette A&W a base de plantes, garnie de laitue croquante, d'oignon rouge, de tomate,
de cornichons, de ketchup, de moutarde et de mayonnaise, le tout servi sur un pain fraichement
grillé garni de graines de sésame.

Limited Time Only - 56 / Royal Burger
Buddy Royal 5,39 $ . 420 Cal.

Optez pour un burger indétrénable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de 1,6 once de
bouf juteux nourri a I'nerbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de
laitue. Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo Buddy Royal 10,29 $. 1030 Cal.

Optez pour un burger indétrénable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de 1,6 once de
bouf juteux nourri a I'nerbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de

laitue, avec des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de
format régulier. Golitez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Mama Royal 8,99 $ . 540 Cal.

Optez pour un burger indétrdnable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de bouf juteux
nourri a I'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue.
Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.
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Combo Mama Royal 13,89 $. 1150 Cal.

Optez pour un burger indétrénable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de bouf juteux
nourri a I'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue, avec

des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de format régulier.
Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Papa Royal 11,39 $. 800 Cal.

Optez pour un burger indétrénable avec notre fameuse sauce MozzaT sur deux boulettes de bouf juteux
nourri a I'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue.
Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo Papa Royal 16,29 $. 1410 Cal.

Optez pour un burger indétrénable avec notre fameuse sauce MozzaT sur deux boulettes de bouf juteux
nourri a I'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue, avec

des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de format régulier.
Goltez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

New Brew Bar Menu
Latté / Latte 2,79%.130 Cal.

Une savoureuse dose d'espresso biologique mélangé avec une mousse de lait lisse et onctueuse a
souhait. Organic Fairtrade espresso brewed with sweet warming flavours and complex aromas of
caramel, chocolate and red fruit topped with steamed milk.

Flat White 2,79%.170 Cal.

Un espresso biologique robuste mélangé avec une mousse de lait riche et onctueuse. Strong organic
espresso combined with rich and velvety steamed milk.

Latte a la vanille / Vanilla Latte 3,19 $. 150 Cal.

Une savoureuse dose d'espresso biologique mélangé avec une mousse de lait onctueuse et une touche
gourmande de sirop a la vanille. Organic Fairtrade espresso and vanilla syrup topped with steamed
milk.

Latte au caramel / Caramel Latte 3,19% . 150 Cal.

Une savoureuse dose d'espresso biologique mélangé avec une mousse de lait onctueuse et une touche
gourmande de sirop au caramel. Organic Fairtrade espresso and caramel syrup topped with steamed
milk.

Moka / Mocha 3,19%$ . 250 Cal.

Un café espresso biologique aromatisé avec une saveur naturelle de chocolat noir et mélangé avec du
lait chaud et crémeux. Organic espresso and natural dark chocolate flavour topped with steamed
milk.
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Chai latte / Chai Latte 3,19 $ . 240 Cal.

Une infusion riche et crémeuse faite d'un mélange de thé noir et d'épices de qualité supérieure,
dont la cannelle, la cardamome et le clou de girofle, le tout mélangé avec du lait chaud et
crémeux. A rich and creamy mixture of black tea infused with premium spices including cinnamon,
cardamom, and clove, topped with steamed milk.

Cappuccino 3,19 $. 140 Cal.

Une dose d'espresso biologique mélangé avec une mousse de lait lisse et onctueuse. A rich organic
espresso shot combined with perfectly steamed, frothy milk.

Americano 1,99%.5Cal.

Un mélange unique de grains biologiques réuni dans une riche dose d'espresso et allongé avec de
I'eau filtrée a la parfaite température. Organic Fairtrade espresso brewed with sweet warming
flavours and complex aromas of caramel, chocolate and red fruit, topped with hot water.

Chocolat chaud / Hot Chocolate 2,19%$.280 Cal.

Un chocolat aux notes de cacao riches et corsées, le tout mélangé avec du lait chaud et crémeux. A
full bodied and rich chocolate with cocoa flavour and topped with steamed milk.

Espresso 1,00 $ .5 Cal.

Un mélange unique de grains biologiques de torréfaction foncée pour un godt riche et robuste aux
notes chocolatées. A distinctive blend of organic beans, dark roasted for a rich and chocolatey
flavour that packs a bold punch.

Limited Time Offer - A-c6tés / Sides - Poutine
Poutine aux frites de patates douces / Sweet Potato Fries Poutine 8,39 $ . 620 Cal.

Des frites de patates douces dorées a point et du fromage en grains, le tout nappé d'une savoureuse
sauce a poutine.

Poutine aux rondelles d'oignon / Onion Rings Poutine 9,59 $ . 880 Cal.

Nos célebres rondelles d'oignons croustillantes et du fromage en grains, le tout nappé d'une
délicieuse sauce a poutine.

Le Rendez-vous A&W pour stopper la SP
Don de 1 $ SP Canada 1,00 $

Aidez les Canadiennes et Canadiens qui vivent avec la sclérose en plaques
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Don de 2 $ SP Canada 2,00 $

Aidez les Canadiennes et Canadiens qui vivent avec la sclérose en plaques

Don de 5 $ SP Canada 500%

Aidez les Canadiennes et Canadiens qui vivent avec la sclérose en plaques

Limited Time Offer - Breakfast Sandwiches / Sandwichs pour le petit.
Chef-d'oeuf BLT / BLT Egger 7,19 $ . 520 Cal.

Un ouf fraichement craqué, du vrai fromage cheddar, du bacon croustillant, une tranche de tomate et
de la laitue croquante, le tout servi sur un délicieux pain brioché.

Combo chef-d'oeuf BLT / BLT Egger Combo 10,59 $. 705 Cal.

A freshly cracked egg topped with real cheddar cheese, crispy bacon, a slice of tomato and crisp
lettuce, served on a delicious brioche-style bun.

Sandwich déjeuner poulet et cheddar / Chicken & Cheddar 5,39 $.410 Cal.

De la poitrine de poulet & 100 %, délicieusement assaisonnée et enrobée a la perfection de panure
faite de farine de blé et d'épices, du vrai fromage cheddar et de la mayo, le tout servi sur un
muffin anglais grillé.

Combo sandwich déjeuner poulet et cheddar / Chicken & Cheddar Coml®o $ . 595 Cal.

De la poitrine de poulet a 100 %, délicieusement assaisonnée et enrobée a la perfection de panure
faite de farine de blé et d'épices, du vrai fromage cheddar et de la mayo, le tout servi sur un
muffin anglais grillé.

Sandwich déjeuner poulet chipotle et cheddar / Chipotle Chicken & Cheddar. 410 Cal.

De la poitrine de poulet a 100 %, délicieusement assaisonnée et enrobée a la perfection de panure
faite de farine de blé et d'épices, du vrai fromage cheddar et de la mayo a la chipotle, le tout
servi sur un muffin anglais grillé.

Combo sandwich déjeuner poulet chipotle et cheddar / Chipotle ChickérB&iCheddar Combo

De la poitrine de poulet a 100 %, délicieusement assaisonnée et enrobée a la perfection de panure
faite de farine de blé et d'épices, du vrai fromage cheddar et de la mayo a la chipotle, le tout
servi sur un muffin anglais grillé.
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Combos de burger / Burger Combos
Combo Teen BurgerT / Teen Burger® Combo 17,50 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Teen BurgerT / Double Teen® Burger Combo 19,55 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Mozza BurgerT / Mozza Burger® Combo 17,50 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Mozza BurgerT / Double Mozza Burger® Combo 19,55 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Oncle BurgerT avec cheddar et bacon / Cheddar Bacon Uncle® Burger Gorabo

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Mama BurgerT / Mama Burger® Combo 14,59 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Papa BurgerT / Papa Burger® Combo 16,59 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Combo Grand-papa BurgerT / Grandpa Burger® Combo 18,59 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Buddy BurgerT / Buddy Burger® Combo 9,99 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Buddy BurgerT / Double Buddy Burger® Combo 11,59 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combos de poulet / Chicken Combos
Combo MEGAcroustillant Poulet ChubbyT / Chubby Chicken® CinchesCombm Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant, de la mayonnaise Chubby et des
feuilles entiéres de laitue croquante. Le tout servi sur un pain brioché parfaitement grillé. Servi
avec des frites style maison et de la Root Beer A&W. Big, juicy and oh-so-crunchy 50z chicken
portion meets our special Chubby mayo and layers of crisp whole leaf lettuce. All sandwiched
between a perfectly toasted brioche-style bun. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root
Beer.

Combo MEGAcroustillant BLT / BLT Chicken Cruncher Comba 8,99 $. 1030 - 1300 Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant garni de bacon, de feuilles entieres
de laitue croquante, d'une tranche de tomate et de notre mayo Chubby, le tout servi sur un pain
brioché parfaitement grillé. Servi avec des frites style maison et de la Root Beer A&W. Juicy,
crunchtastic 50z chicken portion with bacon, layers of crisp whole leaf lettuce, sliced tomato and

a dose of our Chubby mayo, all sandwiched between a perfectly toasted brioche-style bun. Served
with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo MEGAcroustillant épicé style Nashville / Nashville Hot GHig ken Grunchey Coambo

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant enrobé d'une panure et d'un glagage

épicé de style Nashville, garni de cornichons sucrés et de mayonnaise, le tout servi sur un pain

brioché parfaitement grillé. Servi avec des frites style maison et de la Root Beer A&W. Made with

50z of super-CRISPY and JUICY breaded chicken with a spicy Nashville glaze, complemented by Chubby
mayo and sweet bread and butter pickles, all sandwiched between a perfectly toasted brioche-style

bun. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Burger au poulet habanero piquant / Spicy Habanero Chickes Biget Eormahio

Une grosse portion de poulet juteux et croustillant garnie de notre aioli Habanero épicé, de laitue
croquante et de tomate, le tout servi sur un pain au sésame parfaitement grillé. Servi avec des

frites style maison et de la Root Beer A&W. Perfectly breaded chicken breast topped with our spicy
Habanero aioli, crisp lettuce and tomato, served on a toasted sesame seed bun. Served with Russet
Thick Cut Fries and A&W Root Beer.
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BLT Chicken Burger Combo 17,39 $ . 940 - 1210 Cal.

A deliciously juicy chicken breast breaded to perfection with bacon, crisp lettuce, tomato and
mayo, served on a toasted sesame seed bun. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Wrap au poulet avec bacon / Bacon Chicken Wrap Combi®,69 $ . 630 - 900 Cal.

Une languette de poulet Chubby garnie avec notre mayonnaise Chubby spéciale, du bacon et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. Servi avec des frites style maison

et de la Root Beer A&W. A Chubby Chicken® strip with our special Chubby mayo, bacon and crisp
lettuce, wrapped inside a flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Burger au poulet BLT / BLT Chicken Burger Combo 17,19 $. 940 - 1210 Cal.

Une grosse portion de poulet juteux et croustillant, garnie avec de la laitue croquante, de la

tomate et de la mayonnaise, le tout servi sur un pain au sésame parfaitement grillé. Servi avec des
frites style maison et de la Root Beer A&W. A deliciously juicy chicken breast breaded to

perfection with bacon, crisp lettuce, tomato and mayo, served on a toasted sesame seed bun. Served
with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Bacon Chicken Wrap Combo 10,69 $ . 630 - 900 Cal.

A Chubby Chicken® strip with our special Chubby mayo, bacon and crisp lettuce, wrapped inside a
flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

2 Bacon Chicken Wraps Combo 13,79 $.580 Cal.

A Chubby Chicken® strip with our special Chubby mayo, bacon and crisp lettuce, wrapped inside a
flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Wrap au poulet chipotle piquant / Spicy Chipotle ChickenOWeap. Gamizn0 Cal.

Une languette de poulet Chubby avec du vrai fromage cheddar, de la mayonnaise chipotle et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. Servi avec des frites style maison

et de la Root Beer A&W. A Chubby Chicken® strip with real cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp
lettuce, wrapped inside a flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

2 Spicy Chipotle Chicken Wraps Combo 13,79 $ . 880 - 1150 Cal.

A Chubby Chicken® strip with real cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp lettuce, wrapped inside a
flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Spicy Chipotle Chicken Wrap Combo 10,29 $. 630 - 900 Cal.

A Chubby Chicken® strip with real cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp lettuce, wrapped inside a
flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.
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Combo Deux Wrap au poulet chipotle piquant / 2 Spicy Chipotle ChicketsWrapsoCambo

Une languette de poulet Chubby avec du vrai fromage cheddar, de la mayonnaise chipotle et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. Servi avec des frites style maison

et de la Root Beer A&W. A Chubby Chicken® strip with real cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp
lettuce, wrapped inside a flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combo Burger auPoulet ChubbyT / Chubby Chicken® Burger Combo 17,50 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo 3 Languettes de poulet / 3 Chicken Strips Combo 15,99 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo 5 Languettes de poulet / 5 Chicken Strips Combo 18,19 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® Combo 10,39 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Buddy BurgerT au poulet / Double Chicken Buddy Burger® Comhio79 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Deux Wrap au poulet avec bacon / 2 Bacon Chicken Wraps Carafge $ . 580 Cal.

Une languette de poulet Chubby garnie avec notre mayonnaise Chubby spéciale, du bacon et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. Servi avec des frites style maison

et de la Root Beer A&W. A Chubby Chicken® strip with our special Chubby mayo, bacon and crisp
lettuce, wrapped inside a flour tortilla. Served with Russet Thick Cut Fries and A&W Root Beer.

Combos déjeuner toute la journée / All Day Breakfast Combos
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Combo Chef-d'oeufT avec bacon sur muffin anglais / English Muffin Bacon & Egget®iCombo

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec bacon / Bacon & Egger® Combo 9,39 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec saucisse sur muffin anglais / English Muffin Sausage & Egger® Co

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec saucisse / Sausage & Egger® Combo 9,39 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef d'oeufT avec fromage sur muffin anglais / English Muffin Cheese & E§geér® Com

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef d'oeufT avec fromage / Cheese & Egger® Combo 7,99 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Wrap Déjeuner / Breakfast Wrap Combo 7,99 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Articles individuels / Individual Items
MEGAcroustillant Poulet ChubbyT / Chubby Chicken® Cruncher 11,99 $. 630 Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant, de la mayonnaise Chubby et des
feuilles entiéres de laitue croquante. Le tout servi sur un pain brioché parfaitement grillé. Big,

juicy and oh-so-crunchy 50z chicken portion meets our special Chubby mayo and layers of crisp whole
leaf lettuce. All sandwiched between a perfectly toasted brioche-style bun.

MEGAcroustillant BLT / BLT Chicken Cruncher 13,19 $ . 690 Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant garni de bacon, de feuilles entieres

de laitue croquante, d'une tranche de tomate et de notre mayo Chubby, le tout servi sur un pain
brioché parfaitement grillé. Juicy, crunchtastic 50z chicken portion with bacon, layers of crisp

whole leaf lettuce, sliced tomato and a dose of our Chubby mayo, all sandwiched between a perfectly
toasted brioche-style bun.

MEGAcroustillant épicé style Nashville / Nashville Hot Chicken Crunch&g9 $ . 720 Cal.

Une grosse portion de 5 onces de poulet juteux et croustillant enrobé d'une panure et d'un glagage
épicé de style Nashville, garni de cornichons sucrés et de mayonnaise, le tout servi sur un pain
brioché parfaitement grillé. Made with 50z of super-CRISPY and JUICY breaded chicken with a spicy
Nashville glaze, complemented by Chubby mayo and sweet bread and butter pickles, all sandwiched
between a perfectly toasted brioche-style bun.

Burger au poulet habanero piquant / Spicy Habanero Chicken Burger 10,39 $ . 550 Cal.

Une grosse portion de poulet juteux et croustillant garnie de notre aioli Habanero épicé, de laitue
croquante et de tomate, le tout servi sur un pain au sésame parfaitement grillé. Perfectly breaded
chicken breast topped with our spicy Habanero aioli, crisp lettuce and tomato, served on a toasted
sesame seed bun.

Burger au poulet BLT / BLT Chicken Burger 11,39 $ . 600 Cal.

Une grosse portion de poulet juteux et croustillant, garnie avec de la laitue croquante, de la
tomate et de la mayonnaise, le tout servi sur un pain au sésame parfaitement grillé. A deliciously
juicy chicken breast breaded to perfection with bacon, crisp lettuce, tomato and mayo, served on a
toasted sesame seed bun.

Wrap au poulet avec bacon / Bacon Chicken Wrap 4,69 % . 290 Cal.

Une languette de poulet Chubby garnie avec notre mayonnaise Chubby spéciale, du bacon et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. A Chubby Chicken® strip with our
special Chubby mayo, bacon and crisp lettuce, wrapped inside a flour tortilla.

Wrap au poulet chipotle piquant / Spicy Chipotle Chicken Wrap 4,69 $.290 Cal.

Une languette de poulet Chubby avec du vrai fromage cheddar, de la mayonnaise chipotle et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine. A Chubby Chicken® strip with real
cheddar cheese, Chipotle mayo and crisp lettuce, wrapped inside a flour tortilla.

Teen BurgerT / Teen Burger® 10,39 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Double Teen BurgerT / Double Teen® Burger 12,39 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Mozza BurgerT / Mozza Burger® 10,39 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Mozza BurgerT / Double Mozza Burger® 12,39 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Oncle BurgerT avec cheddar et bacon / Cheddar Bacon Uncle® Burger 12,59 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Mama BurgerT / Mama Burger® 8,49 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Papa BurgerT / Papa Burger® 10,19 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Grand-papa BurgerT / Grandpa Burger® 12,19 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Buddy BurgerT / Buddy Burger® 359%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Buddy BurgerT / Double Buddy Burger® 479%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Burger auPoulet ChubbyT / Chubby Chicken® Burger 10,39 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

3 Languettes de poulet / 3 Chicken Strips 10,19 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

5 Languettes de poulet /5 Chicken Strips 12,39 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® 459 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Buddy BurgerT au poulet / Double Chicken Buddy Burger® 599 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

2 Wrap au poulet avec bacon /2 Bacon Chicken Wrap 7,79 %

Une languette de poulet Chubby garnie avec notre mayonnaise Chubby spéciale, du bacon et de la
laitue croquante, le tout enroulé dans une tortilla de farine.
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2 Wrap au poulet chipotle piquant /2 Spicy Chipotle Chicken Wrap 7,79 %

Déjeuner toute la journée / All Day Breakfast
Chef-d'oeufT avec bacon sur muffin anglais / English Muffin Bacon & Egger® 599 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef-d'oeufT avec bacon / Bacon & Egger® 599 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef-d'oeufT avec saucisse sur muffin anglais / English Muffin Sausage & Eggerd,99 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef-d'oeufT avec saucisse / Sausage & EggerT 599 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef d'oeufT avec fromage sur muffin anglais / English Muffin Cheese & Egger®4,59 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef d'oeufT avec fromage / Cheese & Egger® 459 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 & 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Wrap Déjeuner / Breakfast Wrap 459 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Saucisse et Cheddar / English Muffin Sausage & Cheddar® 479%

Du vrai fromage cheddar et une savoureuse galette de saucisse provenant de porcs élevés sans
antibiotiques, le tout servi sur un muffin anglais ou un pain garni de graines de sésame

A-cotés / Sides
Frites style maison / Russet Thick-Cut Fries 499 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Rondelles d'oignon / Onion Rings 6,79 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Poutine / Poutine 6,99 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Patates hachées brunes / Hashbrown 2,39%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Hot Apple Turnover / Chausson aux pommes 2,29 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 & 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Sauce / Gravy 1,49 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Boissons / Drinks
Root Beer A&WT / A&W Root Beer® 2,89 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Root Beer A&WT diéete / Diet A&W Root Beer® 2,89%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Coca-ColaT / Coca-Cola® 2,89 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Coke dieteT / Diet Coke® 2,89%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

SpriteT / Sprite® 2,89 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Thé glacé / Iced Tea 2,89 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Café / Coffee 2,29 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Thé chaud/ Hot Tea 229%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Jus d'orange / Orange Juice 3,99 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Jus de pomme / Apple Juice 3,99 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Lait au chocolat 1% / 1% Chocolate Milk 2,39 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Limonade / Lemonade 3,99%

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient.

chocolat chaud/ hot chocolate 2,59 %

Dasani / Dasani 289 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Lait 2% / 2% Milk 2,39 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Régal des tout-petits / Kids' Packs
Régal des tout-petits - Bébé BurgerT / Baby Burger® Kids' Pack 7,59 %

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Régal des tout-petits - 2 languettes de poulet / 2 Chicken Strips Kids' Pack 8,79 $

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Régal des tout-petits - Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® Kids' Backs

Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et

les enfants (4 a 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a

day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.



